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第
3
章
　
司
法
通
訳

　
近
年
、
外
国
人
が
関
わ
っ
た
犯
罪
や
裁
判
に
つ
い
て
、
さ
ま
ざ
ま
な
問
題
が
報
道
さ
れ
て
い
る
。
二
〇
一
二
年
一
一
月
に
は
、
一
九

九
七
年
に
東
電
O 

L
殺
人
事
件
で
無
期
懲
役
が
確
定
し
て
い
た
ネ
パ
ー
ル
国
籍
の
ゴ
ビ
ン
ダ
・
プ
ラ
サ
ド
・
マ
イ
ナ
リ
さ
ん
に
再
審
無

罪
判
決
が
言
い
渡
さ
れ
た
。
こ
の
事
件
で
は
D 
N 

A
鑑
定
が
非
常
に
重
要
な
争
点
と
な
っ
て
、
お
お
い
に
注
目
が
集
ま
っ
た
が
、
取
り

調
べ
や
法
廷
で
の
通
訳
が
う
ま
く
機
能
し
て
い
た
か
ど
う
か
に
は
、
ほ
と
ん
ど
注
意
が
払
わ
れ
な
か
っ
た
。
関
係
者
に
よ
る
と
、
通
訳

は
お
お
む
ね
ス
ム
ー
ズ
に
お
こ
な
わ
れ
て
お
り
、
ほ
と
ん
ど
問
題
は
な
か
っ
た
と
い
う
こ
と
で
あ
る
。

　
一
方
、
過
去
に
、
司
法
通
訳
の
正
確
性
が
問
題
に
な
っ
て
大
き
く
取
り
上
げ
ら
れ
た
事
件
が
い
く
つ
か
あ
る
。
こ
れ
は
、
通
訳
の
正

確
性
が
公
正
な
裁
判
の
実
現
に
大
き
く
関
わ
っ
て
い
る
の
だ
と
い
う
認
識
が
生
ま
れ
て
き
て
い
る
こ
と
の
証
拠
で
あ
る
。
し
か
し
、
こ

れ
ら
の
多
く
が
英
語
通
訳
つ
き
の
事
件
で
あ
っ
た
。
つ
ま
り
、
検
証
し
や
す
い
か
ら
問
題
に
な
っ
た
の
で
あ
る
。
こ
の
よ
う
に
、
そ
の

重
要
性
に
つ
い
て
認
識
が
高
ま
る
一
方
で
、
言
語
の
多
様
性
や
人
材
の
不
足
を
背
景
に
、
少
数
言
語
の
場
合
、
実
際
に
何
が
起
こ
っ
て

い
る
の
か
、
そ
の
実
態
が
な
か
な
か
把
握
で
き
な
い
と
い
う
闇
の
部
分
を
か
か
え
て
い
る
の
が
司
法
通
訳
の
世
界
で
あ
る
。

　
本
章
で
は
、
司
法
通
訳
の
現
状
、
司
法
通
訳
に
関
わ
る
問
題
、
司
法
通
訳
人
の
あ
り
方
な
ど
司
法
通
訳
の
世
界
を
概
観
し
て
い
こ
う
。
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放
火
事
件
の
公
判
で
─
─
司
法
通
訳
の
現
場
か
ら

　
放
火
事
件
で
訴
え
ら
れ
た
ナ
イ
ジ
ェ
リ
ア
人
の
公
判
の
一
部
を
追
っ
て
み
た
い
。

　
通
訳
人
の
B
さ
ん
は
、
ア
パ
ー
ト
放
火
事
件
の
裁
判
を
頼
ま
れ
た
。
放
火
事
件
だ
か
ら
裁
判
員
裁
判
だ
。
二
四
歳
の
ナ
イ
ジ
ェ
リ
ア

人
が
酒
に
酔
い
、
ふ
だ
ん
か
ら
仲
の
悪
い
職
場
の
同
僚
の
住
む
ア
パ
ー
ト
に
や
っ
て
き
て
、
留
守
だ
と
わ
か
る
と
ア
パ
ー
ト
の
窓
ガ
ラ

ス
を
拳
で
割
り
、
外
に
積
ん
で
あ
っ
た
古
雑
誌
の
何
冊
か
に
ラ
イ
タ
ー
で
火
を
つ
け
、
部
屋
の
な
か
に
投
げ
込
ん
で
部
屋
を
全
焼
さ
せ

た
事
件
で
あ
る
。
被
告
人
の
母
語
で
あ
る
イ
ボ
語
の
通
訳
者
は
い
な
い
の
で
、
第
二
言
語
で
あ
る
英
語
の
通
訳
者
の
B
さ
ん
が
法
廷
通

訳
人
と
し
て
任
命
さ
れ
た
の
だ
。

　
B
さ
ん
は
、
事
前
に
起
訴
状
や
、
検
察
官
と
弁
護
人
の
冒
頭
陳
述
要
旨
の
原
稿
は
も
ち
ろ
ん
の
こ
と
、
他
に
放
火
現
場
の
見
取
り
図

や
実
況
見
分
調
書
な
ど
、
資
料
数
点
を
入
手
し
て
い
る
。
起
訴
状
や
冒
頭
陳
述
は
前
も
っ
て
全
訳
を
用
意
し
て
お
き
、
公
判
で
は
状
況

に
応
じ
て
検
察
官
や
弁
護
人
が
そ
れ
を
読
み
上
げ
る
の
に
合
わ
せ
て
、
ワ
イ
ヤ
レ
ス
・
シ
ス
テ
ム
を
利
用
し
、
用
意
し
た
訳
文
を
逐
次

で
、
あ
る
い
は
同
時
に
読
み
上
げ
る
こ
と
に
な
る
。
他
の
資
料
も
目
を
通
し
て
お
き
、
訳
し
に
く
い
表
現
な
ど
な
い
か
確
認
し
て
お
く
。

準
備
は
万
端
で
あ
る
。

　
公
判
が
始
ま
っ
た
。
通
訳
人
の
宣
誓
、
被
告
人
の
人
定
質
問
、
起
訴
状
朗
読
、
黙
秘
権
告
知
、
罪
状
認
否
と
、
冒
頭
手
続
き
が
お
決

ま
り
の
進
行
で
無
事
終
了
し
、
い
よ
い
よ
証
拠
調
べ
手
続
き
に
入
っ
た
。
最
初
は
検
察
官
の
冒
頭
陳
述
で
あ
る
。
こ
の
部
分
は
通
訳
人

が
ワ
イ
ヤ
レ
ス
・
マ
イ
ク
を
使
っ
て
、
事
前
に
用
意
し
た
訳
文
を
同
時
に
読
み
上
げ
る
こ
と
に
な
る
。
検
察
官
は
パ
ワ
ー
ポ
イ
ン
ト
で
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ス
ラ
イ
ド
を
提
示
し
な
が
ら
話
を
進
め
て
い
く
。
ス
ラ
イ
ド
は
裁
判
員
の
前
に
設
置
さ
れ
た
モ
ニ
タ
ー
に
映
し
出
さ
れ
る
。
傍
聴
人
用

に
は
壁
に
大
型
モ
ニ
タ
ー
が
設
置
し
て
あ
る
。

　
と
こ
ろ
が
、
通
訳
人
の
B
さ
ん
に
と
っ
て
は
、
と
て
も
困
っ
た
こ
と
に
な
っ
た
。
な
ぜ
な
ら
、
パ
ワ
ー
ポ
イ
ン
ト
資
料
は
事
前
に
送

っ
て
も
ら
っ
て
い
な
い
か
ら
で
あ
る
。
し
か
も
、
法
廷
の
モ
ニ
タ
ー
画
面
は
、
通
訳
人
席
か
ら
は
斜
め
に
な
っ
て
い
て
見
に
く
い
位
置

に
あ
る
。
B
さ
ん
は
、
裁
判
長
に
そ
の
旨
を
伝
え
、
自
分
も
何
と
か
資
料
を
見
ら
れ
る
よ
う
に
し
て
ほ
し
い
と
訴
え
る
の
だ
が
、
検
察

官
は
通
訳
人
に
渡
す
分
の
ハ
ー
ド
コ
ピ
ー
を
用
意
し
て
い
な
い
。
し
か
た
が
な
い
の
で
、
B
さ
ん
は
椅
子
の
位
置
を
ず
ら
し
て
、
書
記

官
席
の
前
に
あ
る
モ
ニ
タ
ー
を
見
る
よ
う
に
し
た
。
冒
頭
陳
述
が
始
ま
っ
た
。
検
察
官
は
、
事
前
に
提
出
し
て
通
訳
人
に
渡
っ
て
い
る

冒
頭
陳
述
要
旨
と
内
容
は
同
じ
だ
か
ら
そ
の
ま
ま
訳
せ
ば
い
い
と
言
っ
て
い
た
の
で
、
B
さ
ん
は
不
安
を
か
か
え
な
が
ら
も
通
訳
を
開

始
し
た
。

　
訳
し
て
い
く
う
ち
に
B
さ
ん
は
、
検
察
官
の
話
す
文
言
が
、
事
前
に
入
手
し
た
原
稿
と
ま
っ
た
く
同
じ
と
い
う
わ
け
で
は
な
い
の
に

気
づ
い
た
。
従
来
型
の
裁
判
で
は
、
冒
頭
陳
述
は
書
面
ど
お
り
に
早
口
で
読
み
上
げ
ら
れ
る
の
が
普
通
だ
っ
た
が
、
裁
判
員
裁
判
で
は
、

検
察
官
も
弁
護
人
も
裁
判
員
を
意
識
し
た
プ
レ
ゼ
ン
テ
ー
シ
ョ
ン
を
す
る
。
パ
ワ
ー
ポ
イ
ン
ト
資
料
を
見
せ
な
が
ら
、
裁
判
員
に
わ
か

り
や
す
く
説
明
し
て
い
く
の
で
、
原
稿
ど
お
り
の
話
し
方
に
な
ら
な
い
場
合
も
あ
る
し
、
通
訳
人
は
訳
文
か
ら
目
を
上
げ
て
適
宜
モ
ニ

タ
ー
を
目
で
追
っ
て
い
か
な
け
れ
ば
な
ら
な
い
。
下
を
見
た
り
、
上
を
見
た
り
で
、
訳
文
同
時
読
み
上
げ
と
し
て
は
、
た
い
へ
ん
や
り

に
く
い
。

　
何
と
か
無
事
に
検
察
官
の
冒
頭
陳
述
の
訳
出
を
終
え
、
今
度
は
弁
護
人
の
冒
頭
陳
述
で
あ
る
。
弁
護
人
は
パ
ワ
ー
ポ
イ
ン
ト
資
料
は

使
わ
な
い
ら
し
い
。
B
さ
ん
は
ほ
っ
と
し
た
。
と
こ
ろ
が
、
冒
頭
陳
述
が
進
む
に
つ
れ
、
話
の
骨
子
は
確
か
に
同
じ
だ
か
、
表
現
が
大

幅
に
原
稿
か
ら
外
れ
る
箇
所
が
と
こ
ろ
ど
こ
ろ
あ
る
こ
と
に
気
づ
き
、
B
さ
ん
は
ど
ぎ
ま
ぎ
し
て
き
た
。
そ
の
う
ち
、
突
然
、
ま
っ
た

く
原
稿
に
な
か
っ
た
内
容
が
弁
護
人
の
口
か
ら
語
ら
れ
は
じ
め
た
。
通
訳
人
と
し
て
は
、
ぶ
っ
つ
け
本
番
で
訳
す
し
か
な
い
。
原
稿
ど
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お
り
を
期
待
し
て
全
訳
を
用
意
し
て
き
た
だ
け
に
、
そ
う
い
う
事
態
は
非
常
に
や
り
に
く
い
。
冷
や
汗
を
か
き
な
が
ら
、
弁
護
人
の
冒

頭
陳
述
も
な
ん
と
か
終
え
た
。

　
法
律
家
は
裁
判
員
裁
判
で
は
い
か
に
効
果
的
に
プ
レ
ゼ
ン
す
る
か
最
後
ま
で
内
容
を
練
る
の
で
、
と
き
に
は
公
判
直
前
に
な
る
ま
で
、

冒
頭
陳
述
要
旨
の
最
終
版
が
で
き
上
が
ら
な
い
こ
と
が
あ
る
。
B
さ
ん
の
入
手
し
た
原
稿
も
、
ど
う
も
最
終
版
で
は
な
か
っ
た
ら
し
い
。

こ
れ
で
は
、
完
璧
な
全
訳
を
用
意
し
て
き
て
も
、
あ
ま
り
意
味
が
な
か
っ
た
。
い
き
な
り
そ
の
場
で
訳
し
た
部
分
は
、
お
そ
ら
く
話
さ

れ
た
内
容
の
せ
い
ぜ
い
七
割
く
ら
い
し
か
訳
出
で
き
な
か
っ
た
だ
ろ
う
。

　
さ
て
、
い
っ
た
ん
休
廷
と
な
り
、
午
後
か
ら
手
続
き
の
再
開
で
あ
る
。

　
午
後
は
、
検
察
官
か
ら
の
実
況
見
分
調
書
の
説
明
、
関
係
者
の
供
述
調
書
や
陳
述
書
の
朗
読
が
お
こ
な
わ
れ
た
が
、
B
さ
ん
は
資
料

を
す
べ
て
事
前
に
入
手
で
き
て
い
た
の
で
、
問
題
な
く
通
訳
で
き
た
。
そ
し
て
、
い
よ
い
よ
証
人
尋
問
で
あ
る
。
質
問
と
答
え
を
逐
次

で
通
訳
す
る
の
が
通
常
で
あ
る
。

　
証
人
は
放
火
当
時
、
そ
の
ア
パ
ー
ト
の
前
を
通
り
か
か
っ
た
三
〇
歳
の
O 

L
で
あ
る
。
ま
ず
検
察
官
か
ら
の
主
尋
問
だ
。
証
人
は
、

帰
宅
途
中
に
ア
パ
ー
ト
の
前
に
さ
し
か
か
っ
た
さ
い
に
、
ア
パ
ー
ト
の
一
階
あ
た
り
か
ら
ガ
ラ
ス
の
割
れ
る
音
を
聞
い
た
の
で
、
気
に

な
っ
て
立
ち
止
ま
っ
て
見
て
い
る
と
、
黒
い
服
を
着
た
男
が
ア
パ
ー
ト
の
正
面
扉
を
開
け
、
急
い
で
出
て
き
た
。
証
人
に
ぶ
つ
か
り
そ

う
に
な
り
、
一
瞬
目
が
合
っ
た
が
、
あ
わ
て
て
走
っ
て
逃
げ
て
い
っ
た
と
い
う
内
容
の
証
言
を
淡
々
と
話
す
。
最
後
に
検
察
官
の
「
そ

の
と
き
の
男
は
こ
こ
に
い
ま
す
か
」
と
い
う
お
決
ま
り
の
質
問
に
対
し
、
証
人
は
「
は
い
、
そ
こ
に
い
る
被
告
人
で
す
」
と
締
め
く
く

る
。

　
次
に
弁
護
人
か
ら
の
反
対
尋
問
で
あ
る
。
主
尋
問
だ
け
で
す
で
に
三
五
分
経
過
し
て
い
た
。
通
訳
人
は
B
さ
ん
一
人
で
あ
る
。
さ
す

が
に
疲
れ
て
い
た
の
で
、
裁
判
長
が
一
時
間
の
休
廷
を
命
じ
た
と
き
に
は
ほ
っ
と
し
た
。
実
は
、
B
さ
ん
は
、
仕
事
を
依
頼
さ
れ
た
と

き
に
、
通
訳
人
は
一
人
で
い
い
の
か
裁
判
所
か
ら
尋
ね
ら
れ
た
が
、
裁
判
員
裁
判
は
初
め
て
で
、
ど
れ
ほ
ど
疲
れ
る
の
か
予
測
が
つ
か



90

な
か
っ
た
し
、
通
訳
を
要
す
る
他
の
裁
判
員
裁
判
で
も
、
通
訳
人
一
人
で
お
こ
な
わ
れ
る
ケ
ー
ス
が
多
い
と
聞
い
て
い
た
の
で
、
つ
い
、

一
人
で
大
丈
夫
で
す
と
言
っ
て
し
ま
っ
た
の
を
多
少
後
悔
し
始
め
て
い
た
。

　
休
廷
時
間
も
終
わ
り
、
い
よ
い
よ
反
対
尋
問
で
あ
る
。
被
告
人
は
、
放
火
の
現
場
に
は
行
っ
て
い
な
い
と
無
罪
を
主
張
し
て
い
る
。

ガ
ラ
ス
を
拳
で
割
っ
た
と
き
に
で
き
た
と
さ
れ
る
切
り
傷
は
、
そ
の
日
、
吞
み
屋
で
酔
っ
ぱ
ら
っ
て
帰
り
ぎ
わ
に
、
空
き
瓶
や
ガ
ラ
ス

の
破
片
が
入
っ
て
い
る
ご
み
箱
に
ぶ
つ
か
り
、
倒
れ
込
ん
だ
と
き
に
け
が
を
し
た
と
主
張
し
て
い
る
。
弁
護
人
の
証
人
へ
の
質
問
は
次

の
よ
う
な
も
の
で
あ
っ
た
。

Q
　
あ
な
た
は
、
ガ
ラ
ス
の
割
れ
る
音
を
聞
い
た
と
証
言
し
ま
し
た
が
、
ど
の
よ
う
な
音
で
し
た
か
。

A
　
ガ
チ
ャ
ン
と
い
う
よ
う
な
音
で
し
た
。

Q
　
ガ
チ
ャ
ン
と
い
う
の
は
、
ど
の
よ
う
な
も
の
で
割
っ
た
と
き
の
音
で
す
か
。

A
　
堅
い
も
の
を
ぶ
つ
け
て
割
っ
た
よ
う
な
…
…
。

Q 

　
激
し
く
割
れ
る
音
で
す
ね
。
で
も
、
拳
は
人
間
の
手
で
す
か
ら
ね
。
そ
の
よ
う
な
柔
ら
か
い
も
の
で
割
っ
た
と
き
の
音
と
は
違
う
ん

で
は
な
い
で
す
か
。

こ
こ
で
、
検
察
官
が
「
異
議
あ
り
！
」
と
割
り
込
む
。

「
弁
護
人
は
自
分
の
意
見
を
押
し
つ
け
て
い
ま
す
」

裁
判
官
か
ら
異
議
が
認
め
ら
れ
、
弁
護
人
は
質
問
を
変
え
る
。
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Q
　
あ
な
た
は
、
そ
の
時
の
音
は
、
堅
い
も
の
を
ぶ
つ
け
て
割
っ
た
音
だ
と
感
じ
た
わ
け
で
す
ね
。

A 
　
う
ー
ん
、
拳
も
堅
い
と
思
う
し
、
勢
い
を
つ
け
れ
ば
…
…
。
で
も
、
も
し
か
し
た
ら
、
ガ
チ
ャ
ン
と
い
う
よ
り
も
、
バ
リ
ン
と
い
う

よ
う
な
音
だ
っ
た
よ
う
に
も
思
い
ま
す
。

B
さ
ん
は
、
ガ
チ
ャ
ン
と
か
バ
リ
ン
と
い
っ
た
擬
音
を
ど
う
訳
し
分
け
る
か
悩
ん
だ
結
果
、
と
り
あ
え
ず
、「
ガ
チ
ャ
ン
」
に
は“ crash”

と
い
う
動
詞
を
使
っ
て
訳
し
た
。
で
も
、「
バ
リ
ン
」
の
ほ
う
は
言
葉
が
出
ず
に
困
っ
て
い
る
と
、
裁
判
長
が
言
葉
を
は
さ
み
、
以
下

の
よ
う
な
や
り
と
り
に
な
っ
た
。

裁
判
長
　
通
訳
人
、
今
の
ガ
チ
ャ
ン
と
い
う
表
現
や
バ
リ
ン
と
い
っ
た
表
現
は
訳
せ
る
の
で
す
か
。

Ｂ�

さ
ん
　
英
語
に
は
擬
音
は
少
な
い
の
で
、
訳
す
こ
と
が
で
き
ま
せ
ん
。「
ガ
チ
ャ
ン
」
は
動
詞
で
訳
し
ま
し
た
が
、「
バ
リ
ン
」
は
ど
う

訳
す
の
か
悩
ん
で
い
ま
す
。

裁
判
長
は
、「
弁
護
人
、
通
訳
が
つ
い
て
い
る
の
で
、
証
人
が
擬
音
を
使
わ
な
く
て
も
い
い
よ
う
に
言
い
換
え
て
質
問
す
る
こ
と
は
で

き
ま
す
か
？
」
と
弁
護
人
に
注
意
を
う
な
が
し
た
。
弁
護
人
は
し
か
た
な
く
質
問
を
言
い
換
え
る
。

弁
護
人
　
あ
な
た
が
聞
い
た
音
は
、
堅
い
も
の
ど
う
し
が
ぶ
つ
か
っ
て
激
し
く
ば
ら
ば
ら
に
砕
け
て
飛
び
散
る
よ
う
な
音
で
し
た
か
。

ふ
た
た
び
検
察
官
か
ら
「
異
議
あ
り
！
」
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そ
の
よ
う
な
形
で
長
々
と
証
人
尋
問
が
続
い
た
後
、
裁
判
員
の
質
問
の
番
に
な
っ
た
。

裁�
判
員
　
通
訳
人
は
ガ
チ
ャ
ン
と
ガ
ラ
ス
が
割
れ
る
と
い
う
発
言
を

“ crash”

と
訳
し
て
い
ま
し
た
が
、
こ
れ
は
粉
々
に
砕
け
る
と
き
に

使
う
英
語
表
現
で
す
。
そ
こ
ま
で
、
粉
々
に
な
っ
て
い
る
と
い
う
わ
け
で
は
な
い
の
で
は
…
…
？

こ
の
裁
判
員
は
英
語
が
で
き
る
ら
し
く
、
細
か
い
こ
と
ま
で
こ
だ
わ
っ
て
い
る
よ
う
だ
。

　
こ
の
よ
う
に
、「
ガ
ラ
ス
が
割
れ
る
」
と
い
う
状
況
を
表
現
す
る
だ
け
で
、
法
廷
で
延
々
と
や
り
と
り
が
続
い
た
。
擬
声
語
や
擬
態

語
を
訳
す
こ
と
の
難
し
さ
を
あ
ら
た
め
て
実
感
す
る
場
面
だ
が
、
こ
こ
ま
で
正
確
な
訳
出
に
こ
だ
わ
る
裁
判
官
は
そ
れ
ほ
ど
多
く
な
い
。

し
か
し
、
近
年
、
通
訳
の
メ
カ
ニ
ズ
ム
を
理
解
し
、
注
意
を
配
る
裁
判
官
も
増
え
て
い
る
よ
う
だ
。

　
次
の
日
は
、
午
前
中
に
も
う
一
人
の
証
人
に
対
す
る
尋
問
、
午
後
か
ら
は
、
被
告
人
質
問
、
さ
ら
に
弁
論
手
続
き
、
検
察
官
の
論
告

求
刑
、
弁
護
側
弁
論
、
被
告
人
最
終
陳
述
、
と
三
日
に
わ
た
っ
て
裁
判
は
続
い
て
い
っ
た
が
、
場
面
の
紹
介
は
こ
の
あ
た
り
ま
で
に
し

よ
う
。外

国
人
犯
罪
と
司
法
通
訳

　
で
は
、
司
法
通
訳
と
は
ど
ん
な
仕
事
か
、
何
が
求
め
ら
れ
る
の
か
を
順
に
考
え
て
い
き
た
い
。

　
一
九
八
〇
年
代
後
半
以
来
、
オ
ー
バ
ー
ス
テ
イ
や
不
法
就
労
と
い
っ
た
入
国
管
理
法
違
反
を
中
心
に
し
て
、
外
国
人
の
犯
罪
が
増
え




